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REGLAMENTO (CE} N°

38%8/93 DE LA COMISION

de 7 de noviembre de 1353

por el que se adoptan medidas excepcionales de apoyo del mercado en ¥} sector
de la carne de porcino en Alemania

LA COMISION DE i AS COMUNIDADES EUROPEAS
Visto ¢f Tratade constitutive de la Comunsdad Europes,

Visto el Reglamento (CEE) n© 2759/75 dei Consejo, de 29
de ocmbee de 1975, por el que se establece la organiza-
cién comun de mercados en el sector de la came de
porcine {'}, cuya dltima modificacién la constituye o
Reglamento (CEE) n- 1249/89(), v, en particuler, el

Considerando que, debido 2 la apancidén de la peste
porcina clisica en determinadas regiones de produccion
de Alemania, se mdzéas sanitanias en relacion
ammgﬁﬁmh&&x&m?}f 566/CE de la Comision, de
4 de noviembre de 1993, gaaizq:seseesmhiegm medidas
de proteccion contra la peste porcina clasica en Alemania
¥ se susttuye fa Decisibn 93/33%/CEE{}: que, en
concreto, esas medidas comtemplan restricciomes del
comercio de cerdos vivos, de carne fresca de porcino y de
productos 2 base de came de porcine no tratada térmica-
mente que procedan de zonas gue Presentan MESgos espe-

4

Considerando que las limitaciones 2 la libre “reulacién
de mercancias resultantes de Iz aplicacion de las medidas
veterinarias pueden perturbar gravemente el mercado de
porcino en Alemama, que es necesanio, pues, adoptar
medidas excopcionales de sostenimiento del mercado
circunscritas a lcs animales vivos procedentes de las zonas
directamiente afectadas ¥ aplicables durante un periedo
estrictamients DECESanio ;

@mmw al objeto de prevenir la ulterior propa-
gacion de la &p&m&, es conveniente excluir del circuito

normmal de los estinados 2 b alimentacion
m%et*&sps@xﬂmm%mmw;ng

onsiderando que procede fijar una ayuda para la entrega
s%ﬁsm&&szmpemé:&fmmﬁmv
cerdos wivos procedentes de las zonas en Cuestion : que,
lechones que se engorden en granps de oo cemado:

;@,WEW&hwvw
m;,mmmdeéhéw esfuerzo
hﬁm'geﬁmmmm%g&m;

onsiderando que es convenients disponer que las auton-

&&s aleranas fomen todas ks medidas necesariss de
control y vig'ancia y mantengan debidaments informada
& Iz Comisidn ;

Considerando que ¢f Comité d¢ gesuidn de ia came de
porcine no ha emmundo dictamen a!guno en el plazo esta-
blecido por su presidents,

HA ADOPTADO EL PRESENTE AEGLAMENTO:

z

Articuds |

1. A parmnr del 29 de octubwy de 1993 y hasta e 22

de noviembre de 1993, los prtlucrores podran recibir,

previa solicitud, una ayuda concAditla por las autoridades

competentes alemanas al entregheits:

— cerdos vivos de un peso supfnifr a 110 kg de media
por lote

— lechopes de un peso supenat 4 23
iote,

— lechonchillos de un peso supyyior a 8 kg de media por
lote producidos por productoRs — ctiadores especiali-
zados reconmocidos por las yytdndades competentes.

3 kg de media por

No obstante, el pesc limite de 119 kg no se aplicard 2 los
cerdos entregados emwe el 24 de octubre y el 2
de noviembre de 1993

2 La ayuda que se conceda piyr los 322 000 primeros
cerdos vivos ¥ por los 98 000 prisheros lachones ¥ lechen-
cillos correra 2 cargo del presupudsth de la Comunidad.

3. Como complemento, Aletyania estara gutorizada
para conceder, en las condicivpes establecidas en el
presente Reglamento, una ayuda pbr los 138 000 cerdos
vivos siguientes ¥ por los 42 004 lechones y lechoncillos
sigmientes que correra 3 su cagly

Articude ¢

1. Unicamente podrin entrepirse cerdos, lechones y
techencillos criades en las zonas Anymeradas en el Anexo

del presente Reglamento.

2 Unicamente podran entreghrst lechones que no se
«ngorden #n una granja de ciclo Aervado o que no puedan
ser usilizados por una grani dA Upo cerrado para sus
propias necesidades.

Articule

Los animales serin pesados y yuctificados ¢l dia de la
comprz, de tal forme que Ia cpﬁzvaﬁa 0o pueda propa-
garse.

Se transportaran sin el menor renfysi a fas instalaciones de
descuartizamiento donde setAn  transformados en
productos de los codigos NC 1§01 00 11, 15060000 ¥
2301 1000

No obstante, ices*etéospcdngs&rtrsnspoﬁadesam
mataderc en eof que se sacrifiyrAn inmediatamente y
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podrar ser zlmacenados, en canales o medias canales, en
almacenes frigotificos antes de su wansponte 3 un desolla-
dero.

Las operaciones se efectuarin bajo conwrol de las sutoni-

dades competentes.

Articris £

t.  la avuda establecida en el apanado 1 del ardculo 1
queds fije, 3 Iz salida de la granja, en 100 ecus/100 kg
peso canal parz los cerdos vives ; se aplicara a dicha ayuda

un coeficiente de 883,

2. La ayuda por entregs de lechones queda fiada en 25

ecus por cabeza ; ka zyuda por entrega ée fechoncilles sera

Articuls 5
. Las autoridades competentes alemanas tomaran

todas las medidas necesarias para garantizar el respeto de
fas disposiciones del presente Reglamento v, en particular,

i arzculo 2 ; informaran debidamente

n la aphcacon del presente Reglamento deberin
respetarse odas las disposiciones vetennanas de ia Ded-
sion 93566/ CE.

Articudle 6

las autondades competentes alemanas comunicaran a la
Comision, cada muercoles, los siguientes datos referenies 2
fa semauz precedente:

pese toml de los lechones entregados,
— numero ¥ peso towal de los lechonallos entregados.

— numerc v peso ozl de los cerdos entregados,
¥

Articuls 7

El presente Reglamento entrarz en vigor ef dia de su
publicacidn en el Diaris Ofical de fas Comunidades
Exnropeax

Serz aphicable desde el 29 de ocmubre de 1993

E! presente Reglamento serd obligatorio en todos sus clementos v directamente aplicable

en cada Estade miembro.

Heche en Bruselas, e 9 de no

ovembre de 1993

Por i Comusién

Rene STEICHEN

ba

Miembre de fa Comisién

ANEXG

s

En o Estado federade de Bum Saposia, los mumicipios (Krefse) sigusentes © Stade, Rotenburg, Hasburg

Soltes-Fallingbostel, Laneburg Eousbind Cloppenburg, Vechta, Divpholz ¥ Ospebrick.

o

Rems-Murr, Goppingen ¥

"

g

En ef Estado federado de ﬁ:&m @m@ ks moumiGiplos siguentes @ Ostalbkaets, Schwibisch Hall,

Ez ef Euado federado de Bavienn los muniipios ugsientes: Donau-Rigs, Ansbach v Ansboch-Swade
En el Estade lerade de Reasma-Palatinade. los municipios de Germensheim v Sadliche Weinsurale v ia

5 En o Esade fedendo de Meckiembusgo-Pomerama ocosdenul, los mumcipss sigenies @ Rostock
Rostock Stade, Ribnitz-Camgarten, Stralsund. Stralsund Stadt. Goommen, Bad Dioberan, Géaszrow. Teterow,

Maichin, Demmin v Gretfswaid




